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FACULTAD DE FILOSOFIA'Y LETRAS

PROGRAMA: FONETICAY FONOLOGIA INGLESA IV

1. Datos generales

Departamento: Inglés
Afo academico: 2020
Carrera: Profesorado de Grado Universitario en Lengua y Cultura Inglesas /
Licenciatura en Filologia Inglesa
Espacio curricular: Fonética y Fonologia Inglesa IV
Area: Linguistica
Afo: Cuarto
Régimen: Cuatrimestral - Primer cuatrimestre
Carécter: Obligatorio
Carga horaria total: 60 horas
Carga horaria semanal: 4 horas
Asignaturas correlativas: Idioma Inglés IV y Fonética y Fonologia Inglesa 111
Equipo de catedra: Asociada: Prof. Marcela Meyebovsky
J.T.P.: Prof. Eliana Henriquez

2. Fundamentacion

Este espacio curricular constituye el altimo nivel de las Fonéticas, y en consecuencia
tiene por objeto ahondar en las practicas y conocimientos adquiridos en los anteriores
cursos de Fonética y Fonologia y fundamentalmente desarrollar al maximo las
habilidades de comprension auditiva del inglés hablado por nativos de distintos paises
anglo-parlantes. Asimismo, se profundiza el estudio y andlisis de la lengua inglesa en
sus aspectos sintacticos y semanticos en forma global. ElI enfoque metodologico a
aplicar se basa en la participacion y la interaccion por medio de practicas significativas.
Se pretende desarrollar el pensamiento reflexivo, las destrezas propias del aprendizaje
de la lengua, la toma de conciencia de la importancia de la disciplina en el futuro trabajo
profesional, y el compromiso con el propio aprendizaje. Las estrategias docentes
seleccionadas se abocan principalmente a la adquisicién de las habilidades necesarias
para el reconocimiento exitoso de la lengua hablada por nativos de habla inglesa, por
medios de practicas auditivas, practicas orales, y el marco tedrico necesario.

3. Objetivos

> Integrar y ampliar los conocimientos adquiridos en los cursos anteriores de
Fonética y Fonologia.

Profundizar la comparacion fonoldgica de los idiomas inglés y espafiol, tanto a
nivel segmental como suprasegmental.

Afianzar el dominio de los sonidos, el ritmo y la entonacion con precision y
espontaneidad.

Desarrollar la capacidad de analisis y comparacion de los elementos fonolégicos
de los dos idiomas para su aplicacion en una labor pedagdgica futura.

Optimizar la habilidad auditiva para entender el idioma inglés conversacional
oral producido en forma espontanea por hablantes nativos.
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> Analizar e identificar las caracteristicas del inglés conversacional en sus
aspectos linglisticos y sociolinglisticos, y en sus nuevas manifestaciones del
habla (EIL, EE).

» Desarrollar la capacidad para reconocer las distintas variedades de acentos del
inglés a nivel nacional (Inglaterra, Escocia, etc.) e internacional (EEUU,
Australia, etc.).

> Familiarizarse con las técnicas pedagdgicas para la ensefianza de la Fonética y la
Fonologia.

> Participar con interés en el proceso de ensefianza-aprendizaje tanto en el ambito
presencial como en el virtual.

> Aplicar la metodologia cientifica e investigativa con responsabilidad y juicio
critico.

» Afianzar el uso de las TIC en el aula de lengua extranjera.

4. Contenidos

UNIDAD I: Listening. The listening process and the different listening situations. The
native and the foreign listener. Strategies for successful comprehension.

UNIDAD II: Teaching pronunciation. The teaching implications of phonology and
pronunciation. Practical approaches. Comparison of two sound systems.
The sounds of English and Spanish. Inventory of symbols. Detection of
conflicting Spanish sounds in the acquisition of English sounds.
Teaching for intelligibility.

UNIDAD IlI: Phonological processes of simplification. Similitude, assimilation, elision.
Patterns of simplification in informal speech. Detection and analysis of
the different processes. What to listen for. Predicting the simplification
processes.

UNIDAD IV: Regional and international varieties of English. Accents. Regional and
international accents in spoken English. Analytical samples and
recognition. The future of English as an international language (EIL): the
demands for the EFL teacher.

5. Metodologia

La metodologia en la parte practica de transmision del inglés como lengua extranjera
acentuard en todo momento el aspecto comunicativo. Las técnicas a utilizar seran las
siguientes:

» Clase magistral abierta para los temas tedricos a cargo del profesor titular, con
guias de discusion y analisis para los alumnos.
Lectura comprensiva de temas tedricos seguida de discusion dirigida.
Lectura e interpretacion de dialogos escritos a cargo de ambos profesores
responsables.
Dramatizacion y técnica de roles.
Audicion, analisis e interpretacion de material grabado en audio y en video.
Comprension.
Participacién activa en aula virtual.
Sistema tutorial que se cumplira en los horarios de consulta.
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6. Evaluacion

Se elaboraran trabajos précticos escritos y orales (presenciales y virtuales), y dos (2)
pruebas parciales escritas. La calificacion minima de aprobacion de las evaluaciones
sera de 60%, aplicando la escala reglamentada por la Ord. 108/10. Las pruebas parciales
tendrén una instancia recuperatoria de s6lo una de ellas, la que se desarrollard durante la
ultima semana del cursado de clases.

Aprobacién del curso: La asignatura se puede aprobar por evaluacion continua con
régimen promocional, o se puede aprobar rindiendo examen final.

En caso de rendir examen final, es requisito obligatorio que los alumnos en cualquiera
de las condiciones detalladas a continuacion preparen para la instancia oral
(eliminatoria) un tema especial en el que deberan explicar distintos procesos de
simplificacion y acentos incluidos en el programa. EI mismo deber& ser un mondlogo,
didlogo, ensayo, etc. de nivel C2, deberd presentarse por duplicado y tener las lineas
numeradas.

Alumno PROMOCIONAL: Aprobara la asignatura a través de promocion sin examen
final el alumno que cumpla con aprobacién del 100% de los trabajos practicos con un
puntaje minimo de 60% cada uno y la aprobacién en primera instancia de las dos
evaluaciones parciales con 60% o mas, (en primera instancia, sin instancia
recuperatoria) y que en las evaluaciones orales demuestre el nivel requerido.

Alumno REGULAR: Sera estudiante regular quien haya aprobado el 80% de la totalidad
de los trabajos practicos con un minimo de 60% Yy que haya aprobado los dos examenes
parciales o un parcial y la instancia de recuperatoria en caso de haber desaprobado uno
de ellos, en ambos casos con un minimo de 60%. En este caso, rendira examen oral en
condicidn de regular, en los turnos de examenes estipulados por la Facultad.

Alumno LIBRE: Sera quien no haya cumplido con los requisitos descriptos
anteriormente o quien se inscribe como tal y no cursa la materia. Rendira la asignatura
con instancias escrita (eliminatoria) y oral.

En todas las instancias de evaluacion se aplicara todo lo contemplado por la normativa
dispuesta en la Ord. 31/18 -C.D. FFyL y la Ord. 108/10 del C.S., que ademas dispone la
siguiente escala de calificaciones:

Escala Escala
Resultado Numérica Porcentual
Nota %
0 0%
1 1a12%
NO 2 13 a 24%
APROBADO 3 25 a 35%
4 36a47%
5 48 a 59%
6 60 a 64%
7 65 a 74%
APROBADO 8 75 a 84%
9 85 a 94%
10 95 a 100%




Fechas de exdmenes parciales: ler. Parcial: 27 de abril

2do. Parcial: 01 de junio
Recuperatorio: 08 de junio

Horarios de Consulta: Prof. Meyebovsky (Oficina 226) - consultar

Prof. Henriquez (Oficina 202) — consultar
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